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In this study, Uighur Travel Book written by Chinese ambassador Wang Yen-te was analyzed
in terms of interculturality. Uighur Travel Book contains important information about the
social and religious life, architectural structures, political power, geography, art, sports, and
entertainment life of the Uighurs, the first Turkish state to be settled. For this purpose, the
Turkish and English translation copies of the travel book were examined using the document
analysis technique, and the elements of interculturalism in the travel book have been indicated
under the relevant subject headings by making quotations from the work. As a result, it was
seen that the unique cultural activities of Uighurs affected the Chinese delegation, Yen-te has
frequently mentioned these cultural influences in his travel book. In particular, the developed
social state mentality, arts, and entertainment activities in the Uighurs had a great impact on
the Chinese ambassador. Besides, the abundance of Buddhism and Manichaean temples has
been an important cultural data on the religious life of Uighurs. Thus, evaluations regarding
social life were included in the travel book. Yen-te also indicated that Uighurs did not have
poverty and that food was distributed to those in need. This case represents that there was a
system similar to the soup kitchen system in the Uighurs and that the Uighurs had social state
characteristics. The fact that Uighurs had prepared a special ceremony for the Chinese
embassy delegation and had hosted the delegation with great hospitality were also among the
cultural elements draw attention in the travel book.

Tiirk Akademik Sosyal Bilimler Arastirma Dergisi, 5(1): 26-33, 2022

Cin Elcisi Wang Yen-Te’nin Uygur Seyahatnamesi Uzerine Kiiltiirleraras: Bir

Degerlendirme

MAKALE BILGISI

0z

Arastirma Makalesi

Gelis : 06/02/2022
Kabul  :21/06/2022

Anahtar Kelimeler:
Uyagurlar
Kiiltiirlerarasilik
Seyahatname
Wang Yen-te

Cin

Bu calismada Cin elgisi Wang Yen-te’nin yazmus oldugu Uygur Seyahatnamesi
kiiltiirlerarasilik agisindan incelenmistir. Uygur Seyahatnamesi; yerlesik hayata gecen ilk
Tiirk devleti olan Uygurlarin sosyal ve dini yasamina, mimari yapilarina, siyasi giiciine,
cografyasina, sanat, spor ve eglence hayatina dair 6nemli bilgiler igermektedir. Bu amagla
seyahatnamenin Tiirkce ve Ingilizce ceviri niishalari, dokiiman incelemesi teknigi
kullanilarak ele alinmig ve seyahatnamede yer alan kiiltiirlerarasilik unsurlari eserden
alintilar yapilarak ilgili konu basliklari altinda belirtilmistir. Calisma sonucunda Uygurlarin
kendine has kiiltiirel faaliyetlerinin Cin heyetini etkiledigi goriilmiis, Yen-te bu kiiltiirel
etkileri seyahatnamesinde siklikla belirtmistir. Bilhassa Uygurlardaki gelismis sosyal
devlet anlayisi, sanat ve eglence etkinlikleri Cin elgisinin iizerinde biiyiik bir tesir
birakmistir. Buna ek olarak Budizm ve Maniheizm tapinaklarinin ¢oklugu; Uygurlarin dini
hayatina dair 6nemli bir kiiltiirel veri olmus, bu sayede seyahatnamede sosyal hayata iliskin
degerlendirmeler de yer almistir. Yen-te ayrica Uygurlarda fakirligin olmadigni, ihtiyact
olan kisilere ise yemek dagitildigini belirtmistir. Bu husus Uygurlarda asevi sistemine
benzer bir sistemin var oldugunu ve Uygurlarin sosyal devlet o6zelligi tasidigini
gostermektedir. Uygurlarin Cin elgilik heyetine 6zel bir téren hazirlamasi, heyeti biiyiik bir
misafirperverlik ile agirlamasi da seyahatnamede dikkat ¢eken kiiltiirel unsurlardandir
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Giris

Tarih aragtirmalarinda kaynak olarak kullanimlari
konusunda hala tartigmalara konu olan seyahatname
(Y1lmaz, 2013: 587) yazarimin gezip gordugi yerler
hakkinda c¢esitli bilgiler verdigi edebi bir tiirdiir.
Seyahatname; muhtevasi itibartyla toplumun cografi,
ekonomik, tarihi, sosyokiiltiirel vb. ozellikleri ile ilgili
degerlendirmeler igermektedir.

Son yillarda hakkinda yapilan arastirmalarin artmasiyla
kiiltiirlerarasilik, bilhassa tarih ve edebiyat alanlarinda
kiiltiirel bir arag¢ olarak incelenmeye baglanmigtir. Bu
baglamda seyahatnamelerin kiiltiirlerarasilik bakimindan
zengin olusu, alana iligkin ¢alismalarda bu tiirden
yararlanilmasina zemin hazirlamistir.

Cografi yakinlik sebebiyle Cin ile Uygurlar arasinda
sik sik etkilesim yasanmig ve bu iki devlet de birbirine
elcilik heyeti gondermistir. Uygurlarin Cin’e bir elgilik
heyeti yollamasi iizerine Cin buna mukabele etmis ve
Uygurlara Yen-te’nin  bagkanlik ettigi bir heyet
gondermistir. Yen-te seyahati boyunca schir, kasaba ve
kabileler hakkinda detayli bilgiler vermis; Uygurlarin
sosyal hayatina, sanat ve eglence faaliyetlerine dair mithim
degerlendirmeler yapmustir. Gogebe kiiltiirden yerlesik
hayata gegen ilk Tiirk devleti olan Uygurlarin kiiltiirel
degerlerine iliskin saptamalar yer almasi, Yen-te’nin

yazdigi  Uygur Seyahatnamesi’ni  kiymetli  kilan
hususlardandir.
Wang Yen-te’nin Hayat1 ve El¢i Tayin Edilmesi

Cin’in genel olarak kendi kiiltiirel Ustiinligi

varsayimina gore ¢evre iilkelerle list-alt kiiltiir baglaminda
bir iliski kurdugu ve bunun Cin'in bir bol-ve-yonet
politikas1 veya bir ticaret kontrol politikasi uygulamasia
olanak tanidig1 varsayilmaktadir (Fairbank, 2013: 180).

Cinli olan Wang Yen-te bugiinkii Giiney Honan eyaleti
icindeki Ta-ming sehrinde diinyaya gelmistir. Gengliginde
Chin sarayinda c¢aligmis ve Taiping Hsing-koo saltanat
yilinin baslangicinda (981) el¢i olarak gorevlendirilmistir
(Izgi, 1989: 11).

Taiping Hsing-koo saltanati devam ettigi sirada 979 yili
icerisinde Kao-ch’ang’dan Cin’e bir elgilik heyeti gelerek
saraya hediyelerini sunmustur. Kao-ch’ang Ipek Yolu
iizerinde bulunan bir Uygur devletidir. Kao-ch’ang gibi
uzak bir diyardan elgilik heyetinin gelmesi ve kendisine
saygilar sunmasi, Cin imparatorunun Yen-te’yi elgi olarak
Kao-ch’ang’a iade-i ziyaret maksadiyla gondermesine
vesile olmustur.

Seyahatnamenin Ozellikleri

Seyahatname; yazarin gezip gordiigii yerler hakkinda
cografi, ekonomik ve tarihi bilgiler verdigi, bolgede yer
alan mimari yapilar1 tanitti1 ve insanlarin sosyal yasamina
dair degerlendirmeler yaptigi bir yazi tiiriidiir. Bundan
dolay1 zaman zaman am tiirliyle karistirilmis hatta am
tiiriiniin i¢inde kabul edilmistir. Ancak an1 ve seyahatname
birbirinden farkli yazi tiirleridir. Seyahatnamelerde yazarin
¢ikis noktas1 bastan gegenler degil, cografyadir (Asiltiirk,
2009: 912).

Seyahatnamede amag bilgi vermektir. Bununla birlikte
seyahatname yazar1 bilgi verirken samimi bir islup

kullanir ve gézlemlerini etkileyici bir sekilde anlatir. Aktas
ve Gilindiiz (2004: 182) de seyahatnameyi tanimlarken
onun bu 6zelliklerini “Seyahatname, yazarin yurt i¢inde ve
disinda yaptig1 gezilerde gordiikleri yerlerin ilgi ceken,
degisik olan taraflarii yalin ve samimi bir anlatimla
yansittigi yazilardir.” ifadeleriyle dile getirmistir.
Seyahatnameler hem edebi hem de tarihi bir nitelik
tasimaktadir. Bu vasiflart seyahatnameyi kiiltiirlerarasilik
aragtirmalarinin  ana  malzemelerinden biri  haline
getirmektedir. Ne var ki insanlik tarihi kadar 6nem tagiyan
seyahatnamelerin kiiltiirlerarasilik agisindan yeteri kadar

incelendigini sOylemek miimkiin degildir.
Seyahatnamelerin analitik bir metotla ele almip
incelenmesi insanlik tarihinin yazilmasi agisindan
onemlidir (Sirin, 2012: 102).
Kiiltiirlerarasihk

Koken itibariyla Latince olan kdiltir “tarihsel,

toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin maddi ve
manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere
iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine
egemenliginin dl¢iisiinii gdsteren araglarin biitiinii, hars,
ekin” (TDK, 2011: 1558) olarak tanimlanmaktadir.

Kiiltiir, en genel tabirle bir topluma ait maddi ve
manevi degerler biitiinlidiir. Bununla beraber kiiltiiriin
ayrintili bir tanimin1 yapmak oldukca zordur. Williams
(2005°ten akt. Sar1, 2010: 46) “culture” sozcligiiniin, girift
tarihsel gelisiminden, ayr1 ve bagdasmaz diisiince
sistemlerinde ve farkli entelektiiel disiplinlerdeki
kullamimlarindan dolayr Ingilizcedeki en karmasik iki-iig
sOzciikten biri oldugunu soyler.

Kiiltiir, bir toplumun ya da biitiin toplumlarin birikimli
uygarligidir (Giiveng, 1979: 95). Toplumu meydana
getiren bireyler kendilerine has bir sistem ile dilin
tastyiciligindan da yardim alarak kiiltiirii olusturur ve
sonraki nesillere aktarir. Bundan dolayidir ki kiiltiir, hem
milli hem de evrensel bir kimlik edinmistir. Milli kiiltir
sadece belirli bir milletin varligini i¢erirken evrensel kiiltiir
tiim insanliga mal olmus degerleri kapsar.

Tiirkiye'de kiiltiir mevzuunu ilk defa ciddi bir sekilde
ele alan kisi Ziya Gokalp olmustur (Kaplan, 2005: 33). Ona
gore kiltiir ulusal bir nitelik tasir ve bir ulusun kiltiirii
bagka bir ulusa aktarilamaz (Arslan, 2004: 12). Gokalp
burada kiiltiirin milliligi {izerinde durmus ve bir milletin
tarih boyunca biriktirdigi degerleri baska bir millete
aktaramayacagini belirtmistir.

Sosyal aktor olarak bireylerin, benzer sosyal gruplar
icerisinde siirekli genisleyen iliskiler agi kurmasi (AOC,
2013: 11) Kkiltiirleraras1  iletisimin  de  temelini
olusturmustur. Farkli kiiltiirel degerlere sahip insanlarin
veya gruplarin iletisimine kiiltlirlerarasilik denmekte ve bu
kavram muhtevasi itibartyla disiplinler arasi bir kimlik
tasimaktadir.

Kiiltiirlerarasilik Mutlu (2012: 215) tarafindan “farkli
kiiltiirlerin ya da alt kiiltiirlerin tiyeleri arasindaki iletigim”
seklinde tanimlanirken ayn1 kavram Kartari’ya gore
(2014’den akt. Okeli Ulusoy, 2017: 168) Kkiiltiirel
karsilagma durumlarindaki etkilesimi ifade eden bir
kavram olarak ifade edilmektedir.
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Son yillarda kiiltiirlerarasilik arastirmalarinin arttigi
goriilmekle birlikte konu hakkinda literatiirde yeterli
birikim saglanamadig1 asikardir. Bu baglamda kiiltiirel
etkilesimlerin yogun olarak goriildiigii seyahatnamelerden
faydalanmak, kiiltiirlerarasilik caligmalar: icin Snem
tagimaktadir.

Cin Elcisi Wang Yen-te’nin Bakisiyla Kao-ch’ang

Kao-ch’ang’a Yolculuk

Kao-ch’ang, bugiinkii Turfan sehrinin 17 mil dogusunda
yer alan eski bir Uygur bagkentidir (Pelliot, 1959: 161). Cin
elcisi Yen-te ve beraberindeki heyet, 981 yilinda imparatorun
emriyle Kao-ch’ang Uygurlarina yolculuga ¢ikmustir. Elgi
Wang Yen-te ile heyet Kao-ch’ang’a gitmis ve 984 yilinda
Cin’e donmiistiir. El¢i seyahati boyunca kabile ile sehirler
iizerinde 6zellikle durmus ve karsilagtig: kiiltiirel farkliliklart
raporuna eklemistir. Heyetin yasadig kiiltiir soklarinin yani
sira raporda Kao-ch’ang Uygurlarinin giinlilk yasamina,
cografi yapisina ve eglence anlayislarina dair de gesitli bilgiler
bulunmaktadir. Seyahatname ayni zamanda Uygur Tiirklerine
iliskin 6nemli bir tarihi belge niteligi tagimaktadir.

Sehir ve Kabileler

Hsia-chou Sehri

Hsia-chou, Wang Yen-te ve beraberindeki elgilik
heyetinin 981 yilinda Uygur seyahatine basladiklart
sehirdir.  Hsia-chou bugiinkii  Shen-hsi  eyaletinin
kuzeybatisinda, Cin Seddi’nin yaninda yer alan ve Tangut
Devleti’nin bagkenti olan 6nemli bir sehirdir (Herrmann,
1966: 34-35).

Huang-yang-p'ing Sehri

Cin elgilik heyetinin seyahati sirasinda gegtikleri ve
Wang Yen-te nin hakkinda bilgi verdigi bir diger sehir ise
Huang-yang-p'ing  olarak  kaydedilmistir. ~ Yen-te
seyahatnamesinde bu mevkiinin toprak yapisi hakkinda
bilgi vermis ve burada yetisen Sar: Koyun adinda bir
bitkiden bahsetmistir (Izgi, 1989: 43).

Tu Lo-lu Kabilesi

Wang Yen-te seyahatnamesinde yolculuk boyunca
gordiigli sehirler disinda kabileler hakkinda da cesitli
bilgiler vermistir. El¢inin bilgi verdigi ilk kabile Tu Lo-lu
kabilesidir. Buradan gegen elgilik heyetinin bu kabileye ta-
tang adli bir ¢esit iicret 6demesi, Yen-te tarafindan
seyahatnamede “Han (Cin) elgileri bu kabileden gegerken,
onlar [elgiler] hediyeler verirler. Onlar buna ta-tang
derler.” (Izgi, 1989: 43) ifadeleriyle belirtilmistir. Yang
(1963: 215) ta-tang bahsisi geleneginin “yerlilerin
faaliyeti” oldugunu belirtmis ancak tarihinin bilinmedigini
kaydetmistir.

Mao-chia K'uai-tzu Kabilesi

Tu Lo-lu kabilesi tarafindan alikonulduktan sonra ta-
tang vererek seyahatlerine devam eden elgilik heyeti, Mao-
chia K'uai-tzu adli kabileyle karsilasmustir. Bu kabile
hakkinda seyahatnamede Yen-te herhangi bir ayrinti
vermemistir.

Mao-nii Wang-tzu K'ao-tao Kabilesi

Sar1 Nehir’i gegerek karsiya ulasan elgilik heyeti bir
slire sonra Mao-nii Wang-tzu K'ao-tao kabilesi ile
kargilagsmuistir. Bu kabile hakkinda da herhangi bir ayrinti
zikretmeyen el¢i “Biz sonra Mao-nii Wang-tzu K'ao-tao
kabilesini gecip gittik.” (Izgi, 1989: 45) ifadesini
kullanmaktadir.

Wo-yang-liang Hai-t'e Kabilesi

Lou-tzu Dagr’mt gegerek seyahatlerine devam eden
Yen-te ve elgilik heyeti bir siire sonra Wo-yang-liang Hai-
t'e kabilesinin yasadigi bolgeye ulasmistir. Bu kabile,
Mogol Uryanqar kabilesinin Cince transliterasyonu
olmakla birlikte Mogollarin Gizli Tarihi (1995: 93)
kitabinda bahsi gegen Uranqgad kabilesi ile bir ilgisi yoktur.
Yen-te seyahatnamesinde bu mevkide bir dag bulundugu
bilgisini vermis ve bu dagin civarinda T'ang devrindeki
Uygurlarin bir béliimiiniin yasadigii belirtmistir (izgi,
1989: 46-47).

Ta-ch'ung T'ai-tzu Kabilesi

Seyahati boyunca gectigi sehirler ve karsilastigt
kabileler hakkinda cesitli bilgiler veren Yen-te’nin
seyahatnamesinde bahsettigi bir diger kabile Ta-ch'ung
T'ai-tzu kabilesidir. Metinde yapilan “T'ai-tzu Ta-ch'ung”
transkripsiyonun dogru olmadigi ve bunun yerine Ta-
ch'ung T'ai-tzu olarak yazilmasi gerektigi Ogel (1961: 175)
tarafindan yapilan bir ¢aligmada belirtilmistir. Yen-te bu
kabilenin cografi konumuna iligkin verdigi bilginin
ardindan bu kabilede yasayan halkin sosyal hayatina ve
kiiltiirel 6zelliklerine dair degerlendirmeler de yapmustir.

Wu Ti-yin (Oqg Tegin) Kabilesi

Seyahatnamesinde karsilastig1 kabileler hakkinda oldukg¢a
bilgi veren Yen-te’'nin hakkinda degerlendirmelerde
bulundugu bir bagka kabile ise Wu Ti-yin (Og Tegin)
kabilesidir. Yen-te bu kabilenin saygideger bir Uygur
prensinin ogluna ait oldugu bilgisini vermistir (Izgi, 1989: 48).

Ta-kan Yii-yiieh Wang-tzu Kabilesi

Yen-te’nin hakkinda bilgi verdigi bir diger kabile de
Ta-kan Yii-ylieh Wang-tzu kabilesidir. Wu Ti-yin kabilesi
ile karsilasmasinin ardindan seyahatlerine devam eden
el¢ilik heyeti, Ta-kan Yii-ylieh Wang-tzu kabilesine
varmigtir. Yen-te yazmis oldugu seyahatnamede bu
kabilenin Dokuz Kabile Tatarlar1 arasindaki en itibarlt
kabile oldugunu belirtmistir (Izgi, 1989: 48).

I-li Wang-tzu Kabilesi

Cin elgisinin {izerinde en ¢ok durdugu ve hakkinda en
fazla malumat verdigi kabilelerden biri I-li Wang-tzu
kabilesidir. Yen-te seyahatnamesinde bu kabilenin yakin
bir mevkiinde Etsina isimli bir nehrin varligindan
bahsetmis, bu mevkiinin T'ang devrindeki Uygur
tiginlerinin oturdugu yer oldugunu belirtilmistir. Yen-te
ayrica bu sehrin duvarlarinin saglam oldugunu, bu yiizden
hala durdugunu da ekleyerek bolgede sicak su golleri
oldugunu dile getirmistir. Elgi buna ek olarak Kitanlar,
Tatarlar ve Uygurlar arasinda bir koyun otlatma gelenegi
oldugunu agiklamig; Uygurlarin gd¢ etmesiyle bolgede
kalan bu iki toplulugun birbiriyle ¢atismaya basladigi
bilgisini vermistir (Izgi, 1989: 49-50).

A-tun Kabilesi

Cin elgisi Yen-te’nin seyahati boyunca karsilastigi
kabilelerden birisi de A-tun kabilesidir. Bununla birlikte
Yen-te A-tun kabilesi hakkinda herhangi bir ayrinti
vermemistir.

T'0-pien Sehri

Seyahatnamede bahsi gecen sehirlerden biri de T'o-pien
sehridir. Yen-te yazmis oldugu seyahatnamede bu sehrin
baska bir ad1 daha oldugunu belirtmis ve sehrin yonetimiyle
ilgili bilgi vermistir. Bu durum seyahatnamede “Biz sonra
T'o-pien sehrine vasil olduk. Bu sehir ayni zamanda Li P'u-
yeh gehri olarak bilinir. Sehrin bagkaninin unvam T'ungt'ien
Wang’dir.” (Izgi, 1989: 51) ifadeleriyle yer almustir.
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Kracke (1953: 229) p’u-yeh kelimesinin bir unvan
oldugunu ve anlaminin “bakanlik subesini yoneten sag ve
sol yardimci/memuriyet” oldugunu belirtmistir.

Hsiao-shih Kasabast

T'o-pien sehrini gecerek seyahate devam eden elgilik
heyeti bir siire sonra Hsiao-shih adinda bir kasabaya
ulagmistir. Ne var ki Yen-te bu kasabaya iliskin herhangi
bir ayrint1 zikretmemistir.

I-chou Kasabasi

Hsiao-shih kasabasini gegerek yola devam eden elgilik
heyeti, bir siire sonra I-chou kasabasina ulagmistir. Yen-
te’nin hakkinda en ¢ok malumat verdigi ve ayrintili bir
sekilde degerlendirdigi sehirlerden biri de I-chou’dur. Yen-
te ilk olarak kasabay1 yoneten general ve soyu hakkinda
tarihi bilgiler vermis, ardindan bu bolgedeki bitki ve
hayvan tiirleri hakkinda ayrintili degerlendirmeler
yapmustir. Buna ek olarak Yen-te bolgede var olan 6zel bir
bilegi tasindan bahsetmis ve bu tastan pin demirinin elde
edildigini kaydetmistir.

Na-chih Sehri

El¢ilik heyeti I-chou kasabasinin ardindan yine bu
kasabaya bagli kiigiik bir bolge olan I-tu’yu da gectikten
sonra Na-chih sehrine ulasmustir. Yen-te
seyahatnamesinde bu sehre iliskin cesitli cografi bilgiler
verdikten sonra sehrin iklimine dair Onemli bilgiler
paylasmis; burada su ve bitkinin olmadigini belirtmistir
(Izgi, 1989: 54).

Kao-ch'ang'a Varis ve Ata Uge ile Karsilasma

Cinli elgi Yen-te ve beraberindekiler Tse-t'ien
manastirina ulagtiklar1 zaman Kao-ch'ang hiikiimdari
Arslan, el¢ileri karsilamasi i¢in bir heyet gérevlendirmistir.
Arslan Han o sirada yazi Begbalik’ta gecirdiginden elgileri
karsilama gorevi Arslan Han’in dayis1 Ata Uge’ye
verilmistir. Ata Uge kendisinin Uygur hanmin dayist
oldugunu, bu ylizden elgilerin kendisine baglilik tdreni
yapmamasini istemistir. Birkag giin sonra Ata Uge, elgi
Yen-te ve beraberindekilere hiirmet etmis ve onlari iyi
kargilamistir.  Yen-te seyahatnamesinde Kao-cha’ang’a
dair cografi bilgiler vermis, mimari unsurlari belirtmis ve
siyasi egemenlik hakkinda agiklamalar yapmustir. Buna ek
olarak Yen-te Uygurlarda sosyal hayat ve refah seviyesi ile
ilgili ayrintili degerlendirmeler yapmus; Uygurlarda spor,
sanat ve eglenceye iliskin gézlemler ger¢eklestirmistir. Bu
hususlara dair ayrintili bilgiler ilgili konu bagliklar1 altinda
ayrica degerlendirilmistir. Uygur Han1 Arslan Han, Yen-
te’yi Begbalik’a davet etmis ve heyet Kao-ch'ang'dan
Besbalik’a gitmek iizere yola ¢ikmuistir.

Besbalik’a Varis ve Arslan Han ile Ilk Bulusma

Arslan Han’in Yen-te ve beraberindeki elgilik heyetini
Besbalik’a davet etmesi lizerine heyet yola ¢ikarak Kiigiik
Kar Dag1 denen mevkii gegmis ve Besbalik’a ulagmustr.
Heyet, Arslan Han onlar i¢in bir kabul giinii ayarlayana
kadar bir Budist manastirinda misafir edilmistir. Izgi
(1989: 65) bu manastirin yiiksek bir platoda yer aldigini ve
Ming hanedanligina kadar ayakta kaldigini belirtmistir.
Burada heyette bulunanlar i¢in at ile koyun eti pisirilmis ve
konukseverlik gdsterilmigtir. Arslan Han, Yen-te ve
beraberindeki heyeti yedinci giinde huzura kabul etmis ve
misafirler i¢in bir seremoni diizenlemistir. Heyetin sunmus
oldugu hediyeler yine Han ve ailesi tarafindan saygiyla
kabul edilmis ve heyet hiirmetle selamlanmigtir. Buna ek
olarak heyet i¢in miizikli eglence ve ziyafet hazirlanarak
bir piyes tertip edilmistir. Heyet ertesi giin kayikla gezinti

yapmis ve burada bulunan bir Budist tapinagini ziyaret
etmistir. Ziyaretinin ardindan heyet, Cin’e donmek iizere
baskent Besbalik’tan 5 Haziran-3 Temmuz 981’de yola
cikmustir (Izgi, 1989: 67).

Mimari Yapilar

I-li Wang-tzu Sehir Duvarlart

Wang Yen-te seyahatnamesinde sehir ve kabileler hakkinda
bilgilerin yanm1 swa bazi mimari unsurlara iligkin de
degerlendirmelerde  bulunmustur. Cin elgisinin  seyahati
sirasinda  karsilagtigt kabilelerden biri olan I-li Wang-tzu
kabilesi, hakkinda en ¢ok bilgi verilen kabilelerden biridir. Yen-
te seyahatnamesinde bu kabilenin oturdugu sehri cevreleyen
duvarmn saglamligindan bahsetmis ve sehir duvarlarinin hala
ayakta durdugunu belirtmistir. Burast Tang devrindeki Uygur
prenslerinin oturdugu yerdir (Izgi, 1989: 49-50).

Uygurlarda Budist Manastirlar

Cin elgisi Yen-te’nin Uygur seyahatine dair notlarinda
Budist manastirlar1  hakkinda da ¢esitli  bilgiler
bulunmaktadir. Yen-te gittigi Uygur topraginda elliden
fazla Budist manastir1 bulundugu bilgisini vermistir.
Manastirlarda ayrica T'ang hanedanligi araciligiyla
yerlestirilmis birtakim kitabeler, Cin Budist kanununa
iliskin bir kitap ve bir vurgu sozliigli yer aldigir “Orada
elliden fazla Budist manastir1 vardir. Onlarin hepsinde
T'ang siilalesi tarafindan koyulmus kitabeler vardir.
Manastirlarin iginde Ta-tsang-chung T'ang-yiin Yii-p'ien
ve Ching-yin gibi kitaplar bulunmaktadir.” (Izgi, 1989: 60-
61) ifadeleriyle belirtilmistir.

Ch'ih-shu-lou Kulesi

Yen-te seyahatnamesinde bu kulede imparatorluga ait
ferman ve mektuplarin tutuldugunu belirtmis, ayrica bu
evrakin O6zenle korundugunu ve kilitlendigini ifade
etmistir. Yen-te’nin bu kuleye dair notlar1 “Burada Ch'ih-
shu-lou (Imparatorluga ait fermanlarin saklandig1 kule)
vardir. Bu kulede T'ang [devrinin] imparatorlar1 T'ai-tsung
ve Ming-huang'm fermanlar1 ve imparatorluga ait
mektuplar biriktirilmistir (saklanmistir). Bunlar [ferman ve
mektuplar] ¢ok dikkatli olarak yerlestirilmis ve
kilitlenmistir.” (izgi, 1989: 61) seklinde seyahatnamede
yer almaktadir.

Uygurlarda Mani Manastirt

Imparatorluk fermanlarinin saklandigi kulenin arkasinda
bir Mani manastirmin yer aldigini belirten Yen-te,
seyahatnamesinde bu manastirdaki Iranl rahiplerin sadece
kendi kanunlarini dikkate aldigii ve kendi kanunlart
haricindeki yasalari dikkate almadigini “Bu kulenin arkasinda
bir Moni (Mani) manastir1 vardir. P'o-ssu (Iran) rahipleri
kendi kanunlarinin tarafim tutarlar. [Kendi kanunlarinin
disindakilere] Waitao (yabanci doktrin) derler.” (izgi, 1989:
61-62) sozleriyle ifade etmistir.

Mani dini, iranli bir gnostik olan Mani tarafindan
sistemlestirilen bir inanctir. Dinin mensuplar1 bir siire
sonra misyonerlik faaliyetlerine baglamig ve bu dini
Avrasya kitasinin  biiylik ¢ogunluguna yaymuslardir
(Mackerras, 1971: 9).

Cografi Yapt

Sart Nehir

Yen-te ve beraberindeki elgilik heyeti bir siire sonra
Huang-ho'ya (Sar1 Nehir) gelmisti. Wang Yen-te’nin
seyahatnamesine iligkin ¢alismalar yapan arastirmacilar, elgi
ve heyetin Sar1 Nehri tam olarak hangi mevkiden gegtikleri

29



Demirkol and Shaban / Turkish Research Journal of Academic Social Science, 5(1): 26-33, 2022

konusunda farkl goriisler ileri siirmistiir. Bununla birlikte
Yen-te seyahatnamesinde Sar1 Nehir’e ulastiktan sonra
koyun derisini kullanarak tulum yaptiklarini ve bu tulumlari
hava ile sigirerek ytizdiirdiiklerini, ayrica agagtan yapilmis

sallar kullanarak nehrin karsisina gectiklerini ifade
etmektedir (Izgi, 1989: 45).

Lwu-k'o Colii

Mao-nii Wang-tzu K'ao-tao kabilesini gegerek

seyahatlerine devam eden elgilik heyeti bir siire sonra Liu-
k'o Coli'ne girmistir. Yen-te yazdig1 seyahatnamede bu
¢oldeki kumun derinligine iligkin bilgi vermis ve ardindan
burada Cin kiltiiriinde onem teskil eden bes esas
hububattan hicbirinin yetismedigini, onun yerine bu ¢ole
has “teng-hsiang” adindaki bagka bir otun yemek ig¢in
kullamldigin belirtmistir (Izgi, 1989: 45-46).

Lou-tzu Dagi

Liu-k'o Coli’nii gecerek yollarina devam eden Yen-te
ve beraberindeki elgilik heyeti, bir siire sonra Lou-tzu
Dagi’na ulasmistir. Yen-te seyahatnamesinde bu dagda hig
kimsenin oturmadigi bilgisini vermis ve dagdaki kum
tepeciklerinde gilinese bakarak vakti tayin eden bir
adamdan bahsetmistir (Izgi, 1989: 46).

Tu-tu Dag

Lou-tzu Dagi’n1 gegerek seyahatlerine devam eden
Yen-te ve elcilik heyeti, bagka bir kabile ile daha
kargilasmis ve Yen-te buraya yakin olan Tu-Tu Dagi
hakkinda seyahatnamesinde ¢esitli bilgiler vermistir. Yen-
te T'ang hanedanlig1 zamaninda Uygurlarin bir boliimiiniin
bu dagda yasadigin1 belirtmistir (Izgi, 1989: 46-47).

I-li Wang-tzu Sicak Su Gélleri

Uygurlara olan seyahati sirasinda  Yen-te’nin
karsilastig1 ve hakkinda gesitli bilgiler verdigi kabilelerden
biri olan I-li Wang-tzu, seyahatnamede T'ang hanedanligi
sirasinda  Uygur tiginlerinin oturdugu yer olarak
gegmektedir. Bu bilginin yani sira Yen-te bu mevkide sicak
su golleri oldugu bilgisini vermistir (izgi, 1989: 50).

Ma-tsung Dagi, Wang-hsiang-ling Kemeri ve Li Lung
Kitabesi

Cin elgisi Yen-te Uygurlara olan seyahati boyunca
kargilastig1 siyasi, sosyokdiltiirel ve mimari unsurlarla
birlikte cografi unsurlar1 da gerek yiizeysel gerek ayrintili
bir sekilde raporunda belirtmistir. Elgilik heyeti A-tun
kabilesinin oturdugu yeri gegtikten sonra Ma-tsung
Dagr’na ulagsmustir. Dagin ardindan Wang-hsiang-ling’e
gegen Yen-te, burada karsilastigi bir kemerden
seyahatnamesinde bahsetmistir. Buna ek olarak ayni
mevkide Li Ling tarafindan yazilmig bir kitabenin
varligindan séz edilmistir (Izgi, 1989: 50-51).

Ke-lo-mei Kaynagi

Yen-te ve beraberindekilerin Wang-hsiang-ling’den
sonraki seyahat duragi Ke-lo-mei Kaynagi olmustur. Yen-
te bu kaynagin birgok irmagin birlesiminden meydana
geldigini belirtmis ve bu mevki hakkinda cografi ve
iklimsel bazi bilgiler vererek burada yasayan hayvan
tiirlerinden bahsetmistir. Burasi ugsuz bucaksiz bir yerdir
ve marti, yaban kazlari, balik¢il ile yaban o6rdekleri pek
coktur (Izgi, 1989: 51).

I-chou Kasabasinda Bitki ve Hayvan Cografyast

Hsiao-shih kasabasinin ardindan Cinli heyet seyahatine
devam ederek I-chou adli bir kasabaya ulagsmistir. Yen-
te’nin seyahatname boyunca hakkinda en ¢ok bilgi verdigi
sehirlerden biri de I-chou’dur. Kasaba hakkinda idari ve
tarihi bilgilerin yani sira cografi bilgiler de veren Yen-te,

buradaki bitki ve hayvan cografyasina dair énemli hususlar
kaydetmigtir. Laufer (1919: 515) metinde gecen pin
kelimesinin heniiz agiklanamadigini ve Tiirklerin bile bu
kelimeyi Tiirk¢ede bulamadigini belirtmistir. Cin elgisi bu
durumu su ciimlelerle degerlendirmektedir:

Bu yerde yabani ipek bocekleri vardir. Ipek bécekleri
K'u-shen [bitkisi] iizerinde yasayanlar. [Bunlardan] ipekli
kumas imal edilir. Burada koyunlarin kuyruklar ¢ok
biiyiiktiir, onlar [bu yiizden] neredeyse hareket edemezler.
[Koyunlar] agwr oldugu [zaman kuyruklarimin] agirligi ii¢
chin'dir. Zayif [olanlarin kuyruklari] bir chin'dir. Onlarin
eti ayi eti gibidir. Beyaz ve ¢ok lezzetlidir. Bundan bagska
Lishih denen bilegi tasi vardw. Bu tas ikiye boliindiigii
zaman pint'ieh elde edilir. Bu ch'th-t'ieh shih (demiri yiyen
tag) diye bilinir. [Burada] aym zamanda hu-t'ung [bitkisi]
yetisir. Hu-t'ung yagmura maruz kaldigi zaman, hu-t'ung-
lii hasil eder (mahsulii verir). (Izgi, 1989: 52-54).

Na-chih Sehrinde Cografya ve Iklim Ozellikleri

Na-chih, Cinli elgi Yen-te’nin seyahatnamesinde
cografi ozelliklerine dair bilgi verdigi bir diger sehirdir.
Elgi ilk olarak Na-chih sehrinin bdlgede bulunan diger
sehirlere olan konumunu belirtmis ve ardindan bu bolgede
su ve bitki olmadigimi ifade etmistir. Bu durum
seyahatnamede su sekilde degerlendirilmektedir: “[Bu
sehir] Ta-huan kuai-mei ch'i'nin dogusundadir. Biz giineye
baktigimiz zaman, Yi-men kuan'm g¢ok yakin oldugunu
goriiriiz. Bu yerde su ve bitki yoktur. Biz seyahat ederken
yiyecek tasidik.” (izgi, 1989: 54).

Kuei-ku (Seytan Vadisi)

Yen-te ve  beraberindeki elgilik  heyetinin
seyahatlerinde bir diger durak Kuei-ku yani Seytan
Vadisidir. Yen-te bu vadiye ti¢ giinde ulastiklar1 bilgisini
vermis ve ardindan meydana gelen olaylari Cince deyimler
kullanarak anlatmigtir. Yen-te seyahatnamede pi-feng-i
“Riizgardan korunma istasyonu” ve yii “rlizgara binmek,
rliizgarin lizerine ¢ikmak” deyimlerini kullanarak bolgede
cok siddetli bir riizgar oldugu bilgisini vermistir (Izgi,
1989: 55)

Kao-ch'ang 'da Cografya ve Iklim Ozellikleri

Yen-te ve beraberindeki elgilik heyetini Kao-ch'ang’da
Arslan Han’mn dayis1 Ata Uge karsilamistir. Yen-te bir
Uygur kenti olan Kao-ch'ang hakkinda seyahatnamesinde
oldukca detayli bilgiler vermis; Uygurlarin sosyal hayati,
burada bulunan mimari yapilar, sanat ve eglence ile ilgili
oldugu kadar cografi degerlendirmeler de yapmustir. Yen-
te seyahatnamesinde ilk olarak Kao-ch'ang’in jeopolitik
konumu hakkinda agiklamalarda bulunmus ve ardindan
buranin iklim &zelliklerine deginmistir. Buna ek olarak
seyahatnamede bdlgede bulunan bitki tiirlerine iliskin
cesitli degerlendirmeler de mevcuttur. Bu durum
seyahatnamede su ciimlelerde ifade edilmektedir:

Biz Pao-chuang’dan ge¢ip gittik. Bundan baska, Liu-
chung'—dan gecip gittik ve sonra Kao-ch'ang'a vasil olduk.
Kao-ch'ang [aymi zamanda] Hsi-chou'dur. Kao-ch'ang
arazisi giineyde Yii-t'ien (Rotan) giiney batida Ta-shih
(Arabistan) ve P'o-ssu (Iran); batida Hsi-t'ien (Hindistan),
Pu-lu-sha (Pu-lu Colii), Hsiiehshan ve T'ung ling ile
cevrilmistir. Her birinin arazisi birka¢ bin li'dir. Orada
[Kao-ch'ang] yagmur ve kar yoktur. Ayni zamanda ¢ok
sicaktir. Yaz sicaklarmmin arttigi zaman, biitiin oturanlar
topragi kazarlar ve oturmak i¢in magaralar yaparlar. (...)
Chinling daglarindan c¢ikan nehir, bas sehrin biitiin
cevresini dolasir, tarlalart ve meyve bahgelerini sular ve
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su degirmenlerini isletir. Bu yerde Wu-ku (bes hububat)
yetisir. Yalniz Ch'iao-mai yetismez. (Izgi, 1989: 55-57).

Begbalik’tan Amonyak Cikarilmast ve Cografya

Arslan Han’1n daveti lizerine Begbalik’a giden ve orada
biliylik bir konukseverlik ile karsilasan Yen-te, burayi
ziyareti sirasinda bolgenin cografi 6zelliklerine dikkat
etmis, bu mevzuya dair seyahatnamesinde ¢esitli bilgiler
vermistir. Besbalik arazisinde hayvanciligin ¢ok gelismis
oldugunu, bilhassa atlarin ¢oklugunu ortaya koymus ve
buna ek olarak bolgede gesitli vahsi kuslarin varligindan
bahsetmistir (Izgi, 1989: 65).

Yen-te, at siiriilerinin ve vahsi kuslarin yam sira
Begbalik’ta daglardan amonyak ¢ikarildigim belirtmistir.
Amonyak cikarilmas: ile ilgilenen kisilerin tahta tabanli
ayakkabi1 giymek zorunda olduklarmi, aksi takdirde
ayaklarinin kavrulabilecegini ifade etmistir (Izgi, 1989: 66).

Sosyokiiltiirel Yapt

Cin Elgilik Heyetinin Tu Lo-lu Kabilesine Ta-Tang
(Bahsis) Vermesi

Imparatorun emriyle Uygurlara gitmek igin elgi olarak
tayin edilen Yen-te ve beraberindekiler, yolda Tu Lo-lu
kabilesi ile karsilasmustir. Tu Lo-lu kabilesi, iilkelerinden
geemek isteyen el¢i ve tiiccarlar alikoyarak ta-tang adli
kiigiik bir iicret karsilifinda onlar1 serbest birakan bir
topluluktur. Yen-te ile birlikte el¢ilik heyeti de seyahatleri
sirasinda bu kabile tarafindan alikonulmus ve ta-tang
(bahsis) vermeleri akabinde yollarina devam etmistir (Izgi,
1989: 43). Bir Sinolog olan Yang (1963: 215) ta-tang
bahsisi alma geleneginin kabile yerlilerine ait oldugunu
ancak kokeninin tam olarak bilinmedigini kaydetmistir.

Ta-ch'ung T'ai-tzu Kabilesinde Sosyal Hayat

Seyahati boyunca karsilagtigi kabilelerin kendisinde
biraktigl intibalar1 seyahatnamesinde belirten ve kiiltiirel
farkliliklar s6z konusu oldugunda bunu 6zellikle zikreden
Yen-te’nin hakkinda bilgi verdigi bir diger kabile Ta-
ch'ung T1ai-tzu kabilesidir. Yen-te bu kabilenin Kitan
smirina  yakin oldugunu agikladiktan sonra bu kabile
halkinin sosyal ve giinlik yasamina dair malumat
vermistir. Kabile halkinin giyim kusamda ipek, mutfakta
altin ve gliimiis kullandigin1 belirterek kabilenin zenginligi
hakkinda g¢esitli degerlendirmelerde bulunmustur. Ta-
ch'ung T'ai-tzu kabilesinde sosyal hayat ve bazi kiiltiirel
ozellikler seyahatnamede su sekilde ifade edilmektedir:
“Biz sonra Ta-ch'ung T'ai-tzu kabilesinden gecip gittik.
Onlar Ch'i-tan (Kitan) sinirina yakindirlar. Halk giyinmek
icin kiymetli ipek kumas kullanirdi. Onlar mutfak esyalari
icin altin ve giimiis kullantyorlardi. Kimiz sarabi yaparlar
ve [bunu icerek] sarhos olurlard1.” (izgi, 1989: 47-48).

Kitanlar, Tatarlar ve Uygurlar Arasindaki Koyun ile
Sigir Otlatma Gelenegi

I-li Wang-tzu kabilesinin cografi ve siyasi Onemi
disinda seyahatnamede hakkinda bilgi verilen bir diger
husus Kitanlar, Tatarlar ve Uygurlar arasindaki eski bir
koyun otlatma gelenegidir. Yen-te yazmis oldugu notlarda
eskiden bir gelenek olarak Kitanlarin Uygurlarin
koyunlarini otlattigini, Tatarlarin ise Uygurlarin sigirlarini
otlattigin1 belirtmektedir (zgi, 1989: 50).

Uygurlarda Sosyal Hayat

Cin elgisi Yen-te seyahatnamesinde Uygurlarin sosyal
hayatina iligkin onemli bilgiler kaydetmistir. Bu durum
yerlesik hayata gecen ilk Tiirk toplulugu olan Uygurlarin
yasam sekline dair dogru degerlendirmeler yapilmasini

miimkiin kilmaktadir. Yen-te Uygurlarin evleri hakkinda
bilgi vermis ve bu evlerin bircogunun daha evvel yasanmis
bir selde zarar goérdiigiinii belirtmistir. Buna ek olarak
Uygurlarin  kopuz kullandigi, geleneksel festivaller
edindikleri ve bunu kutladiklar1 ortaya konmustur (Izgi,
1989: 57-60).
Uygurlarda Refah Seviyesi

Yen-te yapmig oldugu elgilik seyahati sirasinda
Uygurlarin refah seviyesine iliskin goézlem yapma imkani
bulmustur. Yen-te burada sosyal devlet anlayis ile paralel
bazi uygulamalara sahit olmustur. Uygurlarda fakir birinin
bulunmadigini ve ihtiyaci olanlara yemek verildigini Yen-
te seyahatnamesinde “Bu topraklarda fakir insan yoktur.
Onlar ihtiyaci olanlara yemek yardimi yaparlar. Insanlar
uzun Omiirliidiir. Umumiyetle yiiz yasinin {istiine [kadar
yasarlar]. Geng yasta dlene hig¢ rastlanmaz.” (izgi, 1989:
63) ifadeleriyle belirtmistir.

Cin Elgisi Yen-te’ve Gore Uygurlarin Misafire
Yaklasimi

Uygur hiikiimdar1 Arslan Han’m Cin elgilik heyetini
Besbalik’a  davet  etmesi  lizerine  Yen-te  ve
beraberindekiler, sehre ulastiktan sonra Han kendilerine bir
kabul giinii iletene degin bir manastirda misafir edilmistir.
Yen-te’nin verdigi cografi bilgiler kadar Uygurlarin
misafire yaklasimi da metinde sik sik dile getirilmistir.
Uygurlar, Cin’den gelen bu elgilik heyetine biiyiik bir
konukseverlik gostermis ve onlar1 hiirmetle agirlamistir.
Yen-te seyahatnamesinde Han’in heyet serefine at ve
koyun eti pisirttigini  belirtmis ve Yen-te ile
beraberindekiler bu ikramdan ¢ok memnun kalmistir.
Arslan Han ile elgilik heyetinin goriistigii giin de bu
misafirperverlik devam etmis, heyet igin seremoni
diizenlenmis ve kendilerine hiirmetle muamele edilmistir
(izgi, 1989: 65-66).

Besbalik’ta Sosyal Hayat

Besbalik, icinde birgok kabileden insanin birlikte
yasadig1 ve Uygurlara bagl bir sehirdir (Ecsedy, 1964: 6).
Han’in davetiyle Besbalik’a gelen Yen-te ve el¢ilik heyeti
ciktiklar1 gezintiler sirasinda sehirdeki sosyal hayata dair
bir¢ok gozlem yapma firsat1 bulmustur. Besbalik’ta birgok
iki katli binanin oldugu bilgisini veren Yen-te, burada
yasayan insanlar “iyi yiizli” olarak tanimlamis ve ayrica
maden islemeciligi ile ugrasan usta sanatkarlar oldugundan
bahsetmistir. Cin’de et yemek sadece zenginlere has bir
durum oldugundan, Besbalik’ta fakirlerin dahi et yemesi
Yen-te nin dikkatini gekmistir (Izgi, 1989: 66-67).

Yen-te’nin Kitan Elgisi Tarafindan Casuslukla
Suclanmast ve Arslan Han’in Tavri

Arslan Han, Begbalik’tan Kao-ch'ang'a vardiginda
kendisiyle goriismek isteyen bir Kitan el¢isini huzura kabul
etmis ve onunla Yen-te hakkinda bir goriisme
gerceklestirmistir. Kitan elgisi Arslan Han’a Yen-te nin bir
Cin casusu oldugunu ve Uygur diyarina aslen kendi iilkesi
adimna istihbarat toplamak amaciyla geldigini sOylemistir.
Yen-te bu gériismeden haberdar olunca Arslan Han ile yeni
bir goriisme talep etmis, ona Kitanlarin Cin’den nefret
ettigini ve Uygurlar ile Cinlilerin arasin1 agmak amaciyla
Kitanlarin boyle bir tertip diizenledigini “Ch'lian-jung
(Kopek barbarlari), her zaman Cin'e muhaliftirler. Simdi,
onlar [bizim] aramizi agiyorlar. Ben onlari o6ldiirmek
istiyorum.” (izgi, 1989: 67) sozleriyle ifade etmistir. Ne
var ki Arslan Han araya girmis ve Yen-te’yi bu diigiinceden
vazgegirmistir.
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Siyasi Yapt

I-li Wang-#zu 'da Siyasi Erk

Seyahati sirasinda karsilasmis oldugu I-li Wang-tzu
kabilesi hakkinda Cin elgisi Yen-te cografi, mimari ve
sosyokiiltiirel bilgilerle beraber buradaki siyasi erke dair
cesitli degerlendirmeler de yapmustir. Burada eski bir
gelenek oldugunu belirten Yen-te; Kitanlarin Uygurlarin
koyunlarini, Tatarlarin ise sigirlarini otlattigini belirtmis ve
Uygurlarin go¢ etmesiyle geriden kalan Kitanlarin ve
Tatarlarin ~ bolgede siyasi iktidar i¢in c¢atigmaya
basladiklarini ifade etmistir. Tek tarafli ve Uygurlarin
menfaatine yonelik olan bu gelenek, Uygurlarin bélgede
siyasi iktidar1 elinde tuttugunu gostermektedir.

I-chou Kasabasinda Idari Yonetim

Yen-te ve beraberindeki elgilik heyeti Hsiao-shih
kasabasin1 gecerek I-chou adli bir kasabaya ulagsmustir. Cin
elcisi Yen-te’nin hakkinda en ¢ok bilgi verdigi sehirlerden
biri de I-chou’dur. El¢i, bu kasabanin generali hakkinda
ayrmtili bilgiler vermis; bu generalin 715 yilindan beri
mevzubahis kasabay1 yonettigini belirtmistir. On nesilden
beri bu kasabay1 yoneten ailenin hala birtakim imtiyazlara
sahip oldugunu ifade eden Yen-te, bu durumu
seyahatnamede su ciimlelerle degerlendirmektedir: “Biz
sonra |-chou (kasabasindan) gecip gittik. Bu kasabanin
generalinin soyadi Ch'en idi. Onun atalar1 T'ang siilalesinin
Karyiian [devrinin] ikinci senesinden beri (715) buray1
idare ediyorlardi. Hepsi on nesilden beri buray: idare
etmislerdir. T'ang zamaninin Ch'en [ailesine verilen]
imtiyazlar1 hala saklanmaktadir.” (izgi, 1989: 52).

Uygurlarda Siyasi Egemenlik

Yen-te Uygur seyahati sirasinda bir¢cok konuda oldugu
gibi siyasi egemenlik konusunda da cesitli bilgiler
vermistir. Kao-ch'ang’in bélgede bulunan cesitli kabileler
iizerinde hiikiim siirdligiinii ve burada siyasi egemenlik
kurdugunu belirtmistir. Kao-ch'ang’in egemenlik kurdugu
kabileler arasinda Giiney Goktiirkleri, Yagma, Karluk ve
Kirgiz gibi kabileler bulunmaktadir. Bu durum
seyahatnamede su sekilde ifade edilmektedir: “[Kao-
ch'ang] Nan T'u-chiieh (Giiney Tiirkleri-Goktiirkler), Pei
T'u-chiiech (Kuzey Tiirkleri-Goktiirkler), Ta Chung-yii,
Hsiao Chung-yii Yang-mo (Yagma), Ko-lu (Karluk),
Chiehchia-ssu (Kirgiz), Mo-man (Barinan), Ke-to ve Yii-
lung (Uriing) kabileleri iizerinde hiikiim siirmiistiir.” (izgi,
1989: 62-63).

Sanat, Spor ve Eglence

Uygurlarda Spor

Yen-te Uygur seyahatinde karsilagtign —kiiltiirel
farkliliklar1 raporlarken bdlgedeki spor anlayisindan da
bahsetmistir. Seyahatnamede Uygurlarin giimiis ve piring
kullanarak bir ¢esit tiip yaptiklar1 ve bu tiipi su ile
doldurduklart belirtilmistir. Yaptiklart bu tiipe basmak
suretiyle birbirlerine su atarak spor faaliyeti edindikleri
seyahatnamede ayrica kaydedilmistir. Bu oyuna “Ya-yang-
ch'i ch'ii-ping (Erkek Ch'i'nin sicakliginin yok edilmesi”
(Izgi, 1989: 60) dendigi belirtilmistir.

Yang terimi Cincede 151k, parlaklik, sicaklik, giic ve
kuvvet anlamlarina gelmektedir (Fung, 1958: 138).
Bununla birlikte terimin Cince olmasi, bunun Uygurlarca
bilinmedigi anlamma gelmemektedir. Yang terimi
Uygurlar tarafindan da kullanilan bir kavramdir (Gabain,
1950: 351).

Uygurlarda Sanat ve Eglence

Cin elgisi seyahatine iligkin notlarinda Uygurlarin sanat
ve eglence anlayiglarina dair dnemli bilgiler kaydetmis ve
gozlemledigi bu kiiltiirel farkliliklar1 detayli bir sekilde
degerlendirmistir. Gilinlimiizde hala varliklarini siirdiiren
Uygur Tiirklerinin tarihi ge¢gmisinde ne tiir sanat ve eglence
faaliyetleri diizenledikleri Yen-te’nin seyahatnamesinde
mevcuttur. Yen-te Uygurlarin miiziklerinde kopuz
kullandiklarini, ¢esitli festivaller diizenlediklerini ve
bunlart muayyen vakitlerde kutladiklarini belirtmistir.
Uygurlarin kutladigi Tung-chih Festivali ayn1 zamanda kis
doniimiinde Cin’de de kutlanmaktadir (Bodde, 1975: 165).
Seyahatnamede ayrica Uygurlarin grup halinde seyahat
ettikleri ve seyahatleri boyunca eglenerek kopuz caldiklari
kaydedilmistir (izgi, 1989: 57-61).

Sonug ve Tartisma

Cin el¢isi Wang Yen-te’nin Uygur seyahati sirasinda
kaydettikleri arasinda en dikkat ¢eken unsur, yer
isimlerinin fazla olusu ve kabileler hakkinda dahi detaylh
bilgilerin verilmesidir. Bu durum, elginin yer isimleri
konusunda hassas oldugunu gostermektedir. Yen-te
seyahatnamesinde bazi sehir ve kabilelere iliskin herhangi
bir bilgi vermezken biiylik sehir ve kokli kabileler
hakkinda cografi, tarihi, ekonomik ve sosyokiiltiirel olmak
iizere detayli degerlendirmeler yapmustir.

Yen-te gittigi sehir ve kasabalarda bulunan mimari
yapilara iligkin de gesitli bilgiler kaydetmigtir. Bu durum,
gocebe kiiltiirden yerlesik hayata gegen ilk Tiirk toplulugu
olan Uygurlarin mimari unsurlarinin belirlenmesi agisindan
O6nem tagimaktadir. Seyahatnamede Uygurlarda Budist ve
Mani manastirlarinin elliden fazla oldugu belirtilmis, ayrica
tilkede imparatorluk ferman mektuplarinin saklandig1 6zel bir
kule oldugu kaydedilmistir. Bu husus Uygurlarm dini ve
kiiltiirel gelisimi hakkinda yorum yapilabilmesini miimkiin
kilmaktadir.

Cin elcisi sehir ve mimari yapilarin yani sira
seyahatnamesinde  cografyanin  bilhassa  iizerinde
durmugtur.  Uygurlarin ~ jeopolitik  konumuna  dair
aciklamalarda bulunmus ve buna ek olarak bdolgede
bulunan bitki ve hayvan tiirlerine iliskin de
degerlendirmeler yapmistir. Yen-te’nin eserinde dikkat
cektigi bir diger husus Uygurlarda amonyak ¢ikarilmasidir.
Amonyak ¢ikarilmasi ile ilgilenen kisilerin tahta tabanlt
ayakkabt  giydiklerini aksi takdirde ayaklarimin
yanabilecegini ifade etmistir.

Uygurlarin sosyokiiltiirel yapisina dair de onemli
degerlendirmelerde bulunan Yen-te, burada sosyal devlet
anlayisi ile uyusan bazi adetlere sahit olmustur. Uygur
topraklarinda fakir bir insan bulunmadigini ve liizum
halinde muhtaglara yemek verildigini belirtmistir. Cin
elcilik heyetinin Uygurlarin misafire yaklasimi hakkinda
yaptig1 degerlendirmeler de sosyokiiltiirel yap1 icerisinde
onemli bir yer teskil etmektedir. Yen-te Uygurlarin
kendilerine biiylik bir misafirperverlik gosterdigini ve
hiirmetle muamele ettiklerini ifade etmistir. Uygur Hani,
elcilik heyetine at ve koyun eti hazirlatmis ve heyet bu
ikramdan memnun kalmistir. Buna ek olarak
seyahatnamede Uygur Hant'nin Cinli heyeti kabul
giinlinde ozel bir toren diizenledigi kaydedilmistir.
Uygurlarin = maden  islemeciligi  hususunda  hayli
ilerlemeleri ve bu iste usta sanatkérlar yetistirmeleri de

32



Demirkol and Shaban / Turkish Research Journal of Academic Social Science, 5(1): 26-33, 2022

seyahatnamede yer alan sosyokiiltiirel unsurlardandir.

Siyasi yaprya iliskin Yen-te, Uygurlarin bolgede bir¢ok
kabileye hiikmettigini ve burada siyasi egemenlik
sagladigii belirtmistir. Uygurlarin hakimiyet kurdugu
kabileler arasinda Kuzey ve Giiney Goktiirkleri, Karluk,
Kirgiz ve Yagma gibi kabileler bulunmaktadir. Bu husus,
Uygurlarin bdlgede etkin bir gii¢c oldugunu ve birgok Tiirk
toplulugunun o donem kendisine tabi oldugunu
gostermektedir.

Cin elgisi seyahatnamesinde Uygurlarin sanat, spor ve
eglence faaliyetlerine dair de mithim bilgilere
deginmektedir.  Uygurlarin  piring ve  giimiisten
yararlanarak bir tiip yaptigi, bu tiipii su ile doldurdugu ve
bu tiipe basarak birbirlerine su firlattiklar1 ifade edilmistir.
Sanatsal faaliyet kapsaminda ise Uygurlarin miiziklerinde
kopuz kullandiklari, belirli gilinlerde ¢esitli festivaller
kutladiklar1 ve grup halinde seyahat ettikleri belirtilmistir.
Bu degerlendirmeler; Uygurlarin sanat, eglence ve spor
kiiltiiri agisindan onem tasimaktadir. Calisma sonucunda
elde edilen veriler, daha dnce yapilmis bazi ¢aligsmalarla
benzerlik gdstermektedir. Dever ve Islam (2015: 51)
Uygurlardaki belli bash sportif faaliyetlerinin ata binme,
ok atma, giires ve ayak topu oldugunu belirtmistir. Yasin
(2015: 70) Uygurlarm, Budizm muhitinde yagayan ve ¢ok
yiiksek bir kiiltiire sahip olan bir topluluk oldugunu ifade
etmistir.  Caligmasinda  Yasin (2015:  77) ayrica
Eberhard’tan (1942) yaptig1 alintryla Kiisen’de Uygurlarin
baska bir soyunun oturdugu, hiikiimdarin kendisine
‘Arslan Han’ dedigi, inciden ta¢ ve sar1 elbise giydigi,
dokuz nazirla devleti idare ettigi, para yerine islemeli
kumaslar kullandiklari; piring, bugday, kavun ve meyveleri
oldugu bilgisini vermektedir. Onay (2018: 502) ise
Uygurlarin devlet kurduklart zaman, o devirde Asya’nin en
biiylik devleti olan T’ang Cin’i ile ¢ok giiglii bir iliski
sistemi kurduklarin1 ve bunu ¢ogu zaman gonderdikleri
elcilerle ve kendilerine gonderilen elgiler vasitasiyla
gerceklestirdiklerini dile getirmektedir.
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